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Zákon, kterým se mění zákon o alkoholu a zákon o reklamě
§ 1. Změna zákona o alkoholu
V zákonu o alkoholu se provádějí tyto změny:
1) Přidává se ustanovení § 23 odst. 2 bodu 5 a zní:
„(5) pokud jsou alkoholické nápoje vystaveny tak, že je lze vidět ze zbývajícího prodejního prostoru v prodejně, podlahová plocha prodejního prostoru v metrech čtverečních.“;
2) Přidává se ustanovení § 40 odst. 12 a zní:
„(12) Alkoholické nápoje musí být umístěny odděleně od ostatního zboží v prodejně.“;
3) Přidává se ustanovení § 40 odst. 13 a zní: 
„(13) Alkoholické nápoje nesmí být snadno viditelné zvenku místa prodeje. Alkoholické nápoje nesmí být viditelné ze zbývajícího prodejního prostoru v prodejnách, v nichž podlahová plocha přesahuje 450 m2.“;
4) Přidává se ustanovení § 40 odst. 21 a zní:
„(21) Vystavení alkoholických nápojů se povoluje v místě prodeje, na veletrhu, tržišti nebo v rámci jiné podobné akce určené k prodeji alkoholických nápojů, s výjimkou těch, kde se konají akce pro děti, a po dobu trvání těchto akcí.“;
5) Přidává se ustanovení § 42 odst. 1 bodu 3 a zní:
„(3) omezení prodejních hodin, v nichž stravovací zařízení mohou podávat alkoholické nápoje během období stanovené v ustanovení § 56 odst. 2 zákona o vymáhání práva za účelem ochrany veřejného pořádku;“;
6) Ustanovení § 47 odst. 3 s mění takto:
„(3) Při prodeji alkoholického nápoje musí prodejce určit věk kupujícího na základě průkazu totožnosti. Prodejce není povinen určovat věk kupujícího na základě dokladu totožnosti v případě, že je kupujícím zjevně dospělá osoba či dospělá osoba prodejci známá. Pokud kupujícím není dospělá osoba prodejci známá a tato nepředloží průkaz totožnosti, prodejce jí nesmí alkoholický nápoj prodat.“;
7) V ustanovení § 49 odst. 1 se slova „omezení týkající se konzumace alkoholických nápojů“ nahrazují slovy „požadavky stanovené v ustanovení § 46 a § 47 odst. 1, 5 a 6 tohoto zákona“;
8) do zákona se vkládá § 521 v tomto znění:
„§ 521. Kontrola dodržování souladu s požadavky využitím zkušebních transakcí
(1) Pokud je nemožné či značně obtížné provádět kontrolu dodržování souladu s požadavky na obchodování s alkoholem využitím zvláštního opatření státního dohledu uvedeného v § 491 tohoto zákona, ale je to požadováno za účelem identifikace nebo odstranění rizik či zabránění porušení předpisů, orgán činný v trestném řízení podle § 49 odst. 2 tohoto zákona může provést zkušební transakci jako zvláštní opatření státního dohledu. 
(2) Pokud je nemožné či značně obtížné provádět kontrolu dodržování souladu s požadavky stanovenými v § 47 odst. 2 až 4 se zvláštním opatřením státního dohledu uvedeného v § 491 tohoto zákona, ale je to požadováno za účelem identifikace nebo odstranění rizik či zabránění porušení předpisů, orgán činný v trestném řízení podle § 49 odst. 1, 4 a 5 tohoto zákona může provést zkušební transakci jako zvláštní opatření státního dohledu.
(3) Je-li to vhodné, může orgán činný v trestním řízení zapojit osobu, která neodpovídá za právo a pořádek, do provádění zkušební transakce podle odstavce 2 tohoto oddílu jen se souhlasem dotyčné osoby. Tato zapojená osoba musí být ve věku alespoň 16 let. Pokud má být zapojena osoba mladší 18 let, požaduje se také písemný souhlas právního zástupce této osoby, jakož i souhlas dotyčné osoby. 
(4) O provádění zkušební transakce rozhoduje vedoucí orgánu činného v trestním řízení nebo úředník jím pověřený. 
(5) Zkušební transakce je úkon s vlastnostmi kupní smlouvy nebo jiné transakce podle závazkového práva za účelem ověření dodržování požadavků stanovených právními předpisy. Úředník nebo zapojená osoba, kteří provádějí zkušební transakci, mohou skrýt účel transakce před osobou, ve vztahu k níž je zkušební transakce prováděna. Úředník provádějící zkušební transakci nemusí prokazovat svou totožnost ani mít na sobě uniformu nebo předkládat svůj doklad totožnosti před dosažením cíle zkušební transakce.
(6) Výkon činnosti dozoru s podněcováním osoby ke spáchání trestného činu nebo dopuštění se činu s charakteristikami přestupku, a to ani za použití osoby najaté k provedení tajné spolupráce, předstírání právnické osoby, využití tajného agenta nebo skrytých opatření, definovaných v § 751 a § 754 – § 757 zákona o policii a pohraniční stráži, nejsou povoleny při provádění zkušební transakce.
(7) Orgán činný v trestném řízení informuje osobu, na niž se vztahuje zkušební transakce, o provedení zkušební transakce ihned po dosažení cíle zkušební transakce. Orgán činný v trestném řízení může odůvodněně odložit informování osoby, ve vztahu k níž byla zkušební transakce provedena, pokud je to nezbytně nutné pro pokračování monitoringu činností téže osoby nebo pro kontrolu plnění požadavků stanovených pro provádění takových transakcí ze strany ostatních osob. Osoba, na niž se vztahuje zkušební transakce, musí být o ní informována nejpozději tři měsíce od data provedení transakce.
(8) Provádění zkušební transakce se zaznamenává do zápisu podle postupu stanoveného v § 12 zákona o vymáhání práva. Zápisu o zkušební transakci obsahuje tyto údaje: rozhodnutí, která slouží jako základ pro zkušební transakci; úředníci podílející se na provádění zkušební transakce; osoba, na niž se zkušební transakce vztahuje; další strany řízení a zapojené osoby; prohlášení od úředníků týkající se okolností a výsledků zkušební transakce; popis předmětů a dokumentů předložených či přijatých v důsledku zkušební transakce a prohlášení, vysvětlení a stanoviska ostatních stran řízení a osob zapojených do řízení. Pokud se pozdrží informování osoby, na niž se zkušební transakce vztahuje, že tato zkouška byla provedena na základě a v souladu s postupem stanoveným v odstavci 7 tohoto oddílu, uvádí se rozhodnutí o tomto podržení v zápisu o zkušební transakci. Kopie zápisu se předává osobě, na niž se zkušební transakce vztahuje.
(9) Transakce uskutečněná během zkušební transakce je neplatná.“;
9) Slovo „získání“ se vypouští z názvu ustanovení § 54 a jeho odstavce 1; 
10) Číselná hodnota „3 200“ se nahrazuje hodnotou „5 000“ v ustanovení § 53 odst. 2, § 58 odst. 2, § 61 odst. 2 a § 65 odst. 2;
11) Číselná hodnota „2 000“ se nahrazuje hodnotou „3 000“ v ustanovení § 55 odst. 2, § 60 odst. 2, § 62 odst. 2, § 64 odst. 2, § 66 odst. 2 a § 68 odst. 2.
§ 2. Změna zákona o reklamě
Zákon o reklamě se mění takto:
1) Ustanovení §13 odst. 2 se zrušuje; 
2) Ustanovení § 28 se mění takto: 
„(1) Reklama na alkohol může obsahovat pouze s výrobkem související:
1) název;
2) typ;
3) název výrobce;
4) značku;
5) zemi původu;
6) zeměpisnou oblast; 
7) objemový obsah etanolu; 
8) úpravu prodejního balení;
9) vlastnosti (barva, vůně, chuť).
(2) Definice alkoholu je stejná jako definice uvedená v zákonu o alkoholu. Definice prodejního balení je stejná jako definice uvedená v zákonu o obalech.
(3) Údaje v reklamě na alkohol nesmí obsahovat žádné popisy pozitivní atmosféry. Audiovizuální úprava obsažená v reklamě nesmí:
1) jakýmkoliv způsobem zahrnovat osobu, její obraz nebo zobrazení, s výjimkou jejího hlasu;
2) obsahovat animované zobrazení neživých předmětů; 
3) spojovat alkohol s řízení nebo jakoukoliv dovolenou nebo událostí;
4) zdůrazňovat vysoký obsah etanolu jako pozitivní vlastnost alkoholu;
5) jakkoli vyvolávat dojem, že alkohol má pozitivní vlastnosti nebo že konzumace alkoholu zvyšuje úspěch nebo je přirozenou součástí života. 
(4) Reklama na alkohol musí obsahovat tento varovný text: „Tähelepanu! Tegemist on alkoholiga. Alkohol võib kahjustada teie tervist.“ [„Upozornění! Toto je alkoholický nápoj. Alkohol může škodit vašemu zdraví.“] Tento varovný text musí mít takový typ písma a takovou velikost a barvu, aby byl lépe čitelný, srozumitelný a jasně odlišitelný od ostatních údajů za účelem upoutání pozornosti spotřebitelů k tomuto textu. V tištěných reklamách je zdravotní varování uvedeno v podobě černého textu na bílém pozadí a povrchová plocha tohoto varování, včetně pozadí, musí být alespoň 20 % z celkové plochy reklamy.
(5) Na konci televizní reklamy se musí text uvedený v odstavci 4 tohoto oddílu po přiměřeně dlouhou dobu přesouvat ve vodorovném směru přes obrazovku a simultánně musí být přečten nahlas rychlostí běžné řeči. 
(6) Na konci rozhlasové reklamy musí být text uvedený v odstavci 4 tohoto oddílu po přiměřeně dlouhou dobu přečten nahlas rychlostí běžné řeči.
(7) Reklama na alkohol je zakázána:
1) v zařízení pro péči o děti v předškolním věku, na základních školách, středních školách, středních odborných školách, v centrech zájmových činností, ve střediscích pro mládež, ve sdruženích mládež, na táborech pro mládež a projektových táborech pro mládež, kromě případů, kdy se v nich pořádá akce pro dospělé, přičemž daná vzdělávací instituce není v provozu;
2) v budovách určených pro sport, kromě těch, v nichž se prodávají alkoholické nápoje;
3) v budovách zdravotní péče nebo v ústavech sociální péče;
4) v budovách ozbrojených sil, obranné ligy a policie;
5) v zařízení pro zadržování osob;
6) v kinech, muzeích a institucích pro scénická umění, kromě těch, v nichž se prodávají alkoholické nápoje;
7) v tištěných materiálech, které jsou převážně určeny pro děti nebo na stránce tištěného materiálu, na níž jsou publikovány informace určené převážně pro děti;
8) v místech konání akcí určených převážně pro děti a v jejich průběhu, jakož i na vstupenkách na takové akce;
9) v rekreačních oblastech určených převážně pro děti;
10) v televizních a rozhlasových pořadech od 7:00 do 22:00;
11) na videokazetách, DVD, kompaktních discích nebo jakýchkoliv jiných datových nosičích nebo na jejich obalech, které jsou nabízeny do maloobchodního prodeje;
12) na přední nebo zadní straně novin a časopisů a v jejich přílohách; 
13) v podobě venkovní reklamy;
14) v sítích sociálních médií, kromě internetových stránek maloprodejců alkoholu.
(8) Níže uvedené je považováno za zakázanou reklamu:
1) prodej předmětu souvisejícího s alkoholem nebo darování tištěného materiálu spojeného s alkoholem dětem;
2) možnost získat alkohol zdarma nebo se slevou ve srovnání s běžnou maloobchodní cenou při nabízení zboží nebo služeb ke koupi nebo jejich prodeji;
3) možnost získat zboží nebo služby zdarma nebo se slevou ve srovnání s běžnou maloobchodní cenou při nákupu alkoholu;
4) nabízení téhož alkoholického nápoje ke koupi a jeho prodej za jinou jednotkovou cenu na stejném místě prodeje, kde je výrobek k dispozici jak kusově, tak jako součást balení obsahujícího více kusů v obalu od výrobce;
5) veškeré spotřebitelské hry, loterie nebo soutěže, které jsou ve svých pokynech, popisech nebo reklamách spojeny se značkou alkoholického nápoje nebo s ní jakkoli souvisejí;
6) maloobchodní prodejce alkoholu sdílející tyto informace na sociálních médiích, pokud byly vytvořeny spotřebiteli nebo za účelem jejich sdílení spotřebiteli.
(9) Ustanovení odstavce 4 tohoto oddílu se nevztahuje na zobrazení značky použité k označení alkoholu v místě prodeje alkoholu.
(10) Jakákoliv značka použitá k označení alkoholu, která nevyjadřuje nebo neukazuje alkohol nebo jeho konzumaci slovy nebo obrazy a která je rovněž použita k označení jiného zboží a služeb kromě alkoholu, může být použita za účelem reklamy na toto zboží a služby.
(11) V případech uvedených v ustanoveních § 2 odst. 2 bodů 2 – 4 a bodu 6 tohoto zákona nesmí být alkohol označen značkou, která vyjadřuje nebo zobrazuje alkohol nebo jeho konzumaci slovy nebo obrazy.“;
3) Číselná hodnota „10 000“ se nahrazuje hodnotou „50 000“ v ustanovení § 34 odst. 2 a § 35 odst. 2.
§ 3. Vstoupení zákona v platnost
Tento zákon vstupuje v platnost dne 1. ledna 2018. 
Eiki Nestor
Předseda estonského parlamentu
V Tallinnu dne [den].[měsíc].2017
___________________________________________________________________________
Z podnětu vlády republiky
[den] [měsíc] 2017
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